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PÉCSETT, Mária-olca 1. sí.h kir. ítélőtábla épületévelszemben.hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó felszólalások intézendők. P O L I T I K A
S z a rk a sa td l iro d a :

PÉCSETT, M iria-otca 1. sz
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény in­

tézendő.

N A P I L A P vissza nem adunk.
Hirdatésakota kiadóhivatal vesz föL

A kiotíir feltételei.Pécs, 1897. aug. 13.
Szilágy i D ezső rő l, a képviselőház nagy­

érdemű elnökéről m ondják, hogy a parla ­
menti szá jkosár behozatalának elhárítását 
tisztán neki lehet köszönni és nem az el­
lenzéki pártok engedékenységének, mert 
Bánffy határozottan el volt tökélve a klo- 
tfirt minden áron behozni, hogy a kvóta- 
em előt s az uj közgazdasági kiegyezést 
már szájkosaras parlam ent elé terjeszthesse 
s igy azok akadályta lan  elfogadását bizto­
síthassa. Bárm ilyen  engedékenynek mutat­
kozott legyen is az ellenzék a ltl-ík  §. 
kérdésében, sőt m ég a kiegyezési provizó­
riummal s a költségvetési indemuitással 
szemben is, a k lotü r-javaslat okvetlenül 
megjelent volna a H áz  asztalán, ha —  
nem Szilágyi D ezső  ül az elnöki székben, 
hanem íg y  Bánffyhoz hasonló erőszakos­
kodó satrapa, aki ha jlandó  lett volna az 
ellenzéknek a k lo tü r-javaslat ellen várható 
élet-halál harcát a legd u rvább  elnöki erő­
szakoskodással is levern i.

D e  S z ilágy i e rre  nem volt kapható, 
a tanácskozásoknak pártatlan  vezetése m el­
let pedig a k lo tü r-javas la t sorsa nagyon  
is kétséges lett v o ln a ; ezért re tirá l: meg 
vele dicsó m iniszterelnökünk, de azért a 
kompromisszumnak a szabadelvű klubban  
való bejelentése a lka lm áva l, a jövőre való 
tekintetből szükségesnek ta lá lta  m egfenye­
getni az ellenzéket az „erélyes rendsza-

b á l y o k k a i n e h o g y  a kvótaemelésnél és a 
kiegyezésnél újra eszébe jusson obstruálni.

Szilagy i —  így szól a kormánypárti 
f o n t b ó l  eredő fáma —  a klotür-javasla- 
tot csak az esetben lett volna hajlandó  
elnöki tisztével össze gyeztethetó módon 
támogatni, ha előbb a választási törvény 
reform ját és a kervénynyel megtámadott 
képviselőválasztások felett való kúriai bí­
ráskodást biztosítja a kormány. Jól tudta 
Szilágyi, hogy ezzel olyan feltételt szabott, 
a melynek árán a mostani kormány soha 
sem fogná m egbolygatni a házszabályokat, 
mert a klotür csak a meglevő többség  
uralmát tenné kényelmesebbe, de a valódi 
nepképviselet eszméjének m egfelelő válasz­
tási törvény s a törvény m egtartásának  
biztosítékát képező pártatlan bíráskodás a 
mostani többséget seperné el a földszinéről.

M ert a többség, mely magát „sza­
bade lvűdnek  nevezi s amely az obstruáló  
ellenzékkel szemben oly nagy hangon hir­
dette, hogy a parlamenti elv m egm entése  
végett akarja behozni a szájkosarat, csak 
a páriám é:.:! eiv. az igazi népképviselet 
m egham isításával, a jogfosztó  választási 
törvénynek s a jogokat m eg inkább kon- 
fiskáló választási praktikáknak köszönheti 
léteiét, parlamenti pártnak tehát ép oly 
kevéssé nevezheti m agat, mint szabad ­
elvűnek.

Mikor a klotür behozatalához hangu­
latot akartak csinálni a közvéleményben, 
a kormánypárti sajtó sietett rámutatni a 
külföldi példákra, a melyek szerint a kor­

látlan szólásszabadságnak mindenütt szab ­
tak bizonyos határokat, de m ikor S z ilá gy i  
azt követelte, hogy ha már utánozni akar­
ják a külföldet a parlam enti szó lásszabad­
ság korlátozásában, hát utánozzák a p a r­
lament m egalak ításában , a választási s a  
bíráskodási e ljárásban  is, akkor rögtön  
elhallgattak  s vezérükkel egy ütt inkább  
készek voltak békén hagyni a szólássza­
badságot, csakhogy megmenthessék a v á ­
lasztásoknak csúfolt képviselórendelést s a  
bíráskodás leple alatt folytatott pajtáskodást.

N incs a v ilág  egyetlen alkotm ányos 
állam ában sem olyan szűkkeblű és reak - 
ciouárius választási rendszer, mint a m i­
lyent M agyarországon  a T isza  választási 
törvénye m eghonosított. Egyenesen a feje 
tetejere á llítja  ez a választási törvény a 
parlam entáris korm ányform ának azt a leg ­
főbb alapelvét, hogy a törvényhozásban és 
korm ányzásban a kormányzott népnek sza­
badon választott képviselői által egyenlő  
része legyen az uralkodóval. E z  a törvény  
a régi rendek helyébe egy uj k iváltságos  
osztályt állított, a választók osztályát, a 
mely époly csekély hányadát fog la lja  m a­
gában az egész nemzetnek, mint a régi 
kiváltságos rendek, de amely azért befo­
lyását mégsem érvényesítheti az ország  
ügyeinek intézésében úgy, mint a nem esség  
érvényesíthette 1848 előtt.

Napjainkban  a legnagyobb képtelen­
ség az az adócenzus, a melyhez a törvény  
a választási jogosu ltságot köti. A  m ikor 
az állam i terhek viselése még tisztán a

A „Pécsi Figyelő1 1  tárcája.
EmlékekA aPécsi Figyelő* i tárcája.

Az éjszaka lebocsátja setét szárnyait s 
szobámat csak a pislogó jól burkolt éji lámpa 
rezgő ténye világítja meg s ha az álom nem 
akar fáradt pilláimra leszállási, gondolataim 
visszaszállnak az édes gyermekkorba, mely 
rég elmúlt ugyan, de az édes emlékeket nem 
bírta teljesen letörölni az idő emlékezetem 
apjáról. Ma is arról olvasok s irom le ezt a 
történetet, mely ha nem igy történt, irassék 
*el a/* emlékező tehetség kopásának rovására.

Emlékeztek-e, kedves iskolatársaim, kik 
jtt a közelben vagytok, s kikkel gyakran el­
beszélgettünk a ked vés múltról, egy gimnázium 
faiját nyomva hosszú évek során, arra a ked- 
xes alakra, kit mindnyájan úgy szerettünk, 
egjedüli volt ő, ki gyermeki sziveinket meg 
udta nyerni, kinek befolyása alatt osztályunk 

a ‘"gimnázium osztályai között az első nevet 
[« emelte ki. Szerették őt tanítványai, szeret­
ek kartarsai, pedig fiatalságánál fogva tán 
m 1,1 is tekintették egészen hozzájuk valónak, 
nart hisz még csak klerikus volt, de szeret­

ték még öt sokan, bár tán nem is sejtette 
—  a szép nemhez tartozók.

Ma is előttem van szép karcsú alakja, 
amint testéhez feszülő reverendában fel-a!á 
sétált, arcán ifjú korának rózsás pirja égett, 
szénfekete apró göndör haja még érdekesebbé 
tette ezt a különben nőiesen finom arcot.

Mint előbb is emlitém, sokan szerették 
őt a szép nemhez tartozók s bár ö nem vette 
észre, mi, a pajkos deákok annál jobban meg­
figyeltük, s ha szóval nem hallottuk mondani, 
de a szemek beszédjét megértettük, hány szép 
leány s asszony sóhajtott fel : »í)e kar is ily 
szép fiatalember papnak.*

Különben el kell ismernem, hogy nem is 
ok nélkül, mert csak látni kellett a Hajéry 
tisztelendőt a jégpályán, oly kecsesen s ügye­
sen siklott tova, mint a táncterem sikos par­
kettjén, jósolgattuk is sokszor, »hogy aligha 
ki nem ugrik a reverendából * — Elérkezett
a felszentelés ideje, azután már csak azt hal­
lottuk. hogy kilepett s mi örömmel vettük a 
fiirt, mert bár szerettük mint tanait, mégis 
jólesett tudni, hogy a világba kilepett, hova
öt az Isten teremtette.

Meg vagyok róla győződve, hogy nem
egy leány vagy asszony is örvendve s remény­
kedve értesült erről a ritkán előforduló ese­
ményről.

' Évek múltak s Hajéry mint nevelő egy I

előkelő földbirtokos családjánál volt s törté­
netem idejében Koritnyicza fürdőben időztek.

Hajéry Istvánnak most már helyes kis 
bajusz díszítette arcát, de a kedves piros nőies 
arc nem változott, csak a szemek villogása 
volt bátrabb, máskép még félénk természete 
nem tagadta meg magat, ami a nők előtt még 
érdekesebbé tette.

A fürdőzö közönség és a kamasz fiú 
elbeszélése után megtudta Bajéry ur élettör­
ténetét s nem egy szép asszony gondolta 
magába, jól tette —  igazán kár lett volna 
papnak — de különösen Hékey Gabriellát, a 
szép elvált asszonyt érdekelte a félénk ifjú, 
s midőn a fürdőben táncestély volt, tel is 
használta az alkalmat.

Azon kezdte Békeyné ö nagysága, hogy 
vallatora fogta Hajéry t » Bizonyosan szép no 
volt a dologba ugy-e V* Bajáry fülig elvörö­
södött s mentegetőzni próbált, de azok a 
pajkos nézésű, mély tüzü szemek már előre 
is kacagták a szabadkozást s így inkább tré­
fával ütötte el a dolgot. />Ha nagyságodat 
már akkor szerencsém lett volna ismerni, bi­
zonyára úgy lett volna.* Erre már a pajkos 
szép asszony sütötte le szemeit s legyőzőjé­
vel Hajéry re ütve szól. »Maga hízelgő, nem 
is tudtam, hogy a piaristáknál inég ilyet is 
tanulhat az ember.*

Ettől az időtől fogva sokszor lehetett a
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jövedelmek egyenes m egadóztatásának rend­
szerére volt alapítva, akkor még volt némi 
értelme annak, hogy választási jo g  révén 
befolyást az ország korm ányzásába csak 
annak juttattak, aki az állam  terheinek  
viselésében bizonyos összegű egyenes adó 
iizetésével részt vett; de ma, mikor az 
egyenes állam i adók csak 99 millió forin t­
tal szerepelnek költségvetésünkben, m ig az 
ország minden rangú  és rendű lakosától 
kivétel nélkül szedett közvetett adók 176 
m illióra rúgnak, va ló ságga l vérlázitó igaz - \ 

ságta lanság a választói jogosu ltságnak  ama ‘ 
kis töredékre való szorítása, amely az 
egyenes adókat s ezeket is csak részben
fizeti.

S aztán, nem -e a legraffm áltabb  jo g ­
fosztás a törvénynek az a rendelkezése, 
am ely választói jogátó l elüti azt az adózót, 
aki hátralékban volt az összeíráskor, ha 
a választáskor még úgy tudná is igazoln i, 
hogy adófizetési kötelezettségének már ele­
get tett ? A  bukott kereskedőt, ha igazolja, 
hogy csődje megszűnt, a csalót, rablót, ha 
igazolja, hogy büntetését kiállotta, oda- 
bocsátják az urnához, de azt az adózót, 
akinek az elmúlt évben pár forintnyi adó ­
hátraléka volt, könyörtelenül kergetik el 
akkor is, a mikor azt m ár régen kifizette!

Hát ez az a nagy szabadelvüség, a 
mely oly fényes betűkkel ragyog  a több ­
ség cégtábláján !

D e  mindaz a jogfosztás, amely már 
m agában a választási törvényben benne 
foglaltatik , még mind nem lenne elég a 
hatalom birtokában megcsontosodott párt 
uralmának biztosítására, mert m ég a tör­
vény által alkotott k iváltságos választói 
osztálynak a többsége is kimondaná k ár­
hoztató Ítéletét a mai korrupt pártura- 
lom ra, ha meggyőződését a törvény ótalma
a att szabadon nyilváníthatná. Ezért veszik»
alkalm azásba a választási visszaéléseknek  
legszem erm etlenebb eszközeit s hogy ezt 
sikerrel tehessék, egyszerűen nem léptetik 
életbe az 1874 -k i választási törvénynek i

ruházza. A  párt m egtartja m agának a b í ­
ráskodás jogát, hogy végső fórum ban is 
biztosíthassa a törvény kijátszását, a mikoi 
minden törvénytelenséget szentesit. Ennek  
a parlam enti bíráskodásnak rút arculatát 
semmivel sem teszi kevésbé utálatossá az 
a gyakorlat, mely a megtámadott ellenzéki 
mandátumokat is igazolja, mert a törvény­
telenség érvényesülése egyaránt kárhozatom, 
akár a korm ánypárt, akár az ellenzék j a ­
vára szolgáljon  az.

Tessék csak életbe léptetni a törvényt 
s a választások fölötti bíráskodást fü gg e t ­
len bíróságra bízni : ha ennek egy-két  
ellenzéki mandátum áldozatul esik is, de 
biztosítva lesz a törvény uralm a s ez töb ­
bet fog  használni az ellenzéknek, mintha 
a pártb iróság  egypár kétes értékű e llen ­
zéki választásra is szemet huny.

A honvéd hadapród-iskola.
Lázas sietséggel hajtják keresztül minden 

retortán a pécsi honvéd hadapród-iskola épít­
kezésének formai részét. Bár a kisajátítási el­
járás engedélyezve van, de annak foganatosí­
tásához nem kezdhettek hozzá az idő rövidsége 
miatt, mégis a töldmunkálatok javában folynak 
a kijelölt területen, mert a kereskedelmi mi­
niszter egyik rendelele megadta erre a jogot.

A napokban adta be Pécs város taná­
csához Z ű r na tábornok, mint a honvédelmi 
miniszter megbízottja az építkezési engedély­
ért való kérvénvt, mellékelve 18 darab terv-

«

rajzot, melyek az emelendő épületek méreteit, 
alaprajzait, oldalmetszeteit s külsőjét tüntetik
föl.

A tanács végzése szerint f. hó 16-án, 
hétfőn, d. u. 4 órakor megy végbe a hivata­
los helyszíni szemle, melyen részt vesznek a 
polgármester, Herbert Janos gazdasági taná­
csos. a főmérnök, az építési bizottság összes 
tagjai s a honvédség parancsnoksága. Minden 
kétségén felül áll, hogy az építkezési engedélyt 
már a következő napon forma szerint ki fog­
ják adni.

Az általunk is megtekintett részletes terv­
rajzok alapján az építendő hadapród-iskolát 
a következőkben ismertetjük :

........ ..................----------  ..... ; A 22 katasztrális hold területen, pavil-
azt az egyedül helyes intézkedését, amely ion-rendszerben épül föl a telep, hasonlatosan
a választások fölötti bíráskodást a kúriára | a tiumei tengerészeti akadémiához.

szép Békeynét látni Bajéry úrral s midőn 
egyszer társas kirándulásra mentek, egyenesen 
őt választotta lovagjának.

Gyönyörű reggel volt, az ózondus, fe- 
nyöillattal fűszerezett levegő tüdőt és szivet 
tagitott. A füveken milliárd brillánt#szemecske 
színében játszadozott a napsugár, a fülemü­
lék a zöld lombok között bánatosan hangoz­
tatták kedves danájukat, nem zavartatva ma­
gukat a kirándulók vidám zajától.

A társaság több részre szakadt, ki ide, 
ki oda szaladt lovagjával, egy része a kilátás 
gyönyörét élvezte,másrésze virágokat szedett, 
Békeynének pedig áfonyára támadt gusztusa, 
az pedig feljebb van, a fenyves a hol már 
ritkul, ott ringanak a kék bogyók a vékony 
szálakon s oly édes azt oly friss harmatosán 
éldelni, el jön e velem oda ? kérdi Bajéryt.

Bajéry alig hallhatóan rebegi : Eljövök 
s azzal pár lépéssel már a fenyők eltakarták 
alakjaikat.

Siető léptekkel mentek tova, nem gon­
dolva az elmaradt társaságra, de azok sem 
ő reájuk, nem ügyelt itt senki a másikra, 
mert a hová kedve vitte, oda ment, végre 
felértek oda, ahol egy kis tisztáson nagyon 
sok áfonya volt, a szép asszony élvezte fá­
radsága jutalmát, a szép gyümölcsöt, de Ba­
jéry nem tudott volna egy szemet sem lesza­
kítani remegő kezeivel, csak nézte és hallgatta

ezt a csacsogó szép asszonyt, szivét valamely 
ismeretlen érzés futotta át, s midőn a szép 
asszony újból a fenyőfák mögé ment, akarat­
lanul követte ö is.

Egy megriadt hegyi nyúl a guruló kö 
veket indította meg s maga versenyt futott 
velők a hegy oldalón, majd egy fekete holló 
szállt el a fenyőfákról s ijedten kiáltott, mi­
dőn az emberi alakokat megpillantotta, kár­
kár. De miután vége van mindennek, s igy 
az áfonya élvezésnek is van határa. Bajéry 
és Békeyné megindultak lefelé a zaj után, a 
hol a társaság elszéledt tagjai már gyülekezni 
kezdtek.

Bajéry életvidoran lépkedett a szép asz- 
szony mellett, de mindenki irigyelte, hogy ők 
reá találtak az áfonya termő helyre s a töb­
biek nem talállak, pedig sok áfonya lehetett 
ott, bizonyság arra, hogy még ruhájukon is 
voltak áfonya toltok, aminek eltávolítására 
egy vén kisasszony tagja a társaságnak mali­
ciózusan kitűnő altala készített házi szert tel 
is ajánlott.

Bajéry felett is eljárt az idő, ma már 
velem együtt erősen deresedik, de azért szí­
vesen emlékezik az édes múltról, s az emlé­
kezet okáért minden évben hozat a felvidék­
ről áfonyát, kedves neje ő nagysága sokszor 
em'egeti, hogy igen szereti a férjé az álonyát.

Sarosfalv i.

A főépület E  betű alakú, 130 méter 
hosszú homlokzattal, a szigeti országúba néz, 
előtte tágas és szép park vonul.

Jobb oldalról lesz a legénységi, balról a 
tiszti épület, mindenik előtt árnyas helyet 
nyújtó családi játszó-helyekkel.

A főépület udvari részén lesz a nagy, 
fedett tornacsarnok, előtte a torna-térrel, és 
három nagy, négyszögü részre osztott gyakorló­
térrel.

A telep Makár-utcai részén lesz a kór­
ház, ettől jobbra, a nyitandó uj utcavonal 
mellett az uszoda, gazdasági udvar és az is­
tállók.

A főépület modern renaissance stylben 
épül, 3 emeletes, közép tetüjén kupolaszerű 
kiemelkedéssel. A főhomlokzaton egy-egy eme­
let-sorban 33 nagy ablak van. A díszes kapu 
fölött a király márvány mellszobra loglal he­
lyet két felől hadi jelvényekkel, a kupola alatt 
a magyar birodalom összesített címere, fölötte 
szent István koronájával, terméskőből kifaragva.

Az összes tervek A lpár Ignác budapesti 
műépítész distingvált Ízlését dicsérik.

Áttérve a belső beosztásra, a főépület 
földszintjén találjuk jobbról a bemenet alatt a 
portás lakását, balról a pénztári helyiséget, a 
tiszti ügyeletes szobát és az étkezési bizottság 
szobáját.

A hosszú Irontban nyernek elhelyezést a 
vegytani és természettani előadó terem, a vegy­
tani műhely és előkészítő szoba, a laboráns 
szobája, szertár, kisebb étkező terein ; a jobb 
szárnyon a nagy étkező terein 11 ablakkal az 
utcára, 31 méter hosszban 6 50 méter széles­
ségben ; ezenkívül még két étkező terem. A 
balszárnyon a zene- és énekterem, a társalgó-, 
biliárd- és olvasóterem, üdülő terem, különle­
ges tárgyak szobája, a mintaterem, orvosi ren­
delő szoba, két gyengélkedők szobája, köztük 
az ápolók szobája.

Középen, az udvari részen van a nagy 
fedett tornacsarnok, 20 méter hosszban s 6 
méter szélességben. Mellette, ugyanazon tető 
alatt a szobapuska céilövö helyiség, két ke­
rékpárraktár és a vívóterem.

Az első emeleten középen van a díszte­
rem. a parancsnoki szoba, váróterem, tanári 
szoba, segédtiszt szobája, az írnokok, a ke­
zelési bizottság szobája, 3 alantas tiszti szoba, 
3 nagy tanterem, történeti szoba, nagy rajz­
terem, a rajztanár szobája : a balszárnyon 
vannak a IV.— VIII. sz. tantermek, jobb szár­
nyon a könyvtár, könyvkezelő, könyvkötő 
szobája és a könyvraktár.

A második emeleten van a nagy háló­
terem 25 ágyra, a minő még 1 van az eme­
leten és a két szárnyon még két hálóterein 
30—30 ágyra. Középen van a nagy diszterem, 
minden hálóterem mellett mosdószobák és egy 
lábbeli tisztitó helyiség.

A harmadik emeleten a középső fronton 
van a kápolna, 13 in. hosszban 8.30 méter 
szélességben ; itt van a tartalék hálóterein, 
két alosztályt raktár, hálótermek s mosdó 
helyiségek.

A souterrainben vannak a borpincék, a 
fegyverraktár, a puskamüves helyisége, be­
rendezési cikkek, tüzelöszerraktárak, élelmi­
szerraktár, két konyha 15 in. hosszban 7 859 é # »
in. szélességben, mosogató helyiség, építési 
eszközök kamrája, inótor helyiség, kazán-ház, 
zuhany, dörzsölő helyiség, tükörfürdő, törül­
köző szoba és öltöző fülkék.

A növendékek kórháza egy emeletes 
épület ; a pincében vannak a fa es szénrak- 
tárak ; a földszinten a lépcsöház, gyógyszertár, 
orvosi, szolgálati szoba, az ápoló szobája, 2 
türdő szoba, fertőtlenítő szoba, az altiszt szo­
bája. Az emeleten öt betegszoba, fehérnemű 
raktár, két fürdőszoba, thea- és melegítő 
konyha.

A tiszti épület szintén modern renais­
sance stylban épül épül, két emeletes, egy-egy 
sorban a főhomlokzaton 19 ablakkal.

A pince-helyiségben van a gondnoknak 
az alantas tiszteknek külön-külön pincéji *

1

t
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hasonlóképpen egy törzstiszti és 4 századosi 
pince-rekesz, mosókonyha, altiszti étkezde.

A fö ld sz in ten  középen van a nagy tiszti 
étterem, 3 alantas tiszti szoba előszobákkal, 
a tálaló helyiség, konyha, éléskamara, ruha­
tár, olvasó-, könyvtári szoba és a gondnoki
szoba.

Az első em eleten van a századosi lak­
osztály 3 szoba, fürdőszoba, előszoba, konyha, 
a törzstiszti lakás, 4 szoba, egy cselédszoba, 
előszoba, fürdőszoba, konyha és egy alantos 
tiszti lakás.

A m ásodik em eleten  van a három szá­
zados lakosztálya.

A legénységi épület egy emeletes, a 
főhomlokzaton 17 ablakkal egy sorban.

A sou tcrra in b en  van a markotányos 
pince, legénységi étkező, a konyha, mosogató 
helyiség és a tüzelöszer-raktár.

F ö ld sz in ten  van a kapus helyisége és 
lakása, altiszti börtön, őrszoba, közős börtön, 
2 egyes zárka, altiszti szoba, ápoló szoba, 
gyengélkedők szobája, asztalos műhely, fizetési 
szoba, a markotányos lakása, konyha és el­
árusító helyiség (kantin).

Az em eleten van 4 legénységi terem, 
két mosdó szoba, alosztályi iroda és alosztá­
ly i raktár.

A melléképület szintén egy emeletes. A 
pincében van a mosókonyha, száritó és mán­gorló helyiség, tüzelőanyagraktár; a földszinten 
van a foglár lakása, 3 közös börtön, 6 magán 
zárka a növendékek számára, a szennyes fe­
hérnemű raktára, cipészműhely, anyagraktár, 
szabómühely és az altiszt lakása. Az emeleten 
van a gazdászati iroda, kezelőtér, 2 nagy rak­
tári helyiség, fehérnemű raktár, fehérnemű 
kiadási helyiség, fehérnemű foltozó, fehérnemű 
vasaló szoba, végül a fehérnemű osztályozó és 
ágynemű raktár helyiségei.

Az uszoda közepén toronynyal, teljesen 
fedett helyiség, fűthető. A medence fokozato­
san három mélységgel bir, u. m. 140, 1*80 
és 310 méter. Az egész medence hossza 29 00 
méter, szélessége 10*60 méter. Köröskörül 30 
türdő-kabin van.

Az istállóban 6 ló számára van hely, 
mellette van a széna-raktár, a zab- és nyereg­
kamara, továbbá a kocsiszín és a tüzoltósze- 
rek raktára, a lóápolók helyisége s a parancs­
nok 2 lova számára külön istálló, külön széna­
kamarával.

Mint már megírtuk, az építkezés fokozott 
erővel a tél folyamán is tartani fog s a kő­
műves munkákat kivéve, a többi munkálato­
kat mind pécsi iparosok látjuk el.

H í r e k .Pécs, 1897. aug. 13.
Hangok a népből.

Panaszos levelet kaptunk a mai postá­
val. Itt közöljük úgy, a mint vettük, csak a 
helyesírási hibákat korrigáltuk ki belőle — a 
mennyire tudtuk — s egypár erősebb kifeje­
zést töröltünk, egypáron pedig simítottunk 
egy keveset.

íme a levél :
Kelt levelünk Pécsett.

'risztéit szerkesztő ur !
Vagyunk bátrak ezen pár sorainkat nyuj- 

tani szerkesztőségének, minekután a tisztelt 
városi uraink a H e rg e rt tanácsos ur, és a mi 
kitűnő városatyáink ellhallgatnak, amiket a 
tisztelt közgyűlés elnapol, hogy ne jöjjön száj- 
ról-szájra a napvilágra.

T. Szerkesztő ur, miért nem jött a 
városi közgyűlésben a basamalomi utón levő 
(jalambosi'féle uj ház építése elő és honnan 

kitől az az engedély, hogy ott 30 darab 
sertésre hizlaldát csináltak ? Persze az a vá­
ros egészségi szempontjához tartozik ; először 
otl a balokanyi sétány, másodszor arra megy 

egész városi nép ki a sörgyárba és ott a

i*  ̂  ̂ és azután a nagy illatot ki
fogja felszívni : a Hergert ur-e, vagy a fő­
mérnök ur-e, vagy a közönség ? Azért mégis 
a t. közönség, pedig a tanácsos ur tanácsolta. 
Ez ám a jó tanács ! Hát minek engedi meg 
a mérnökség, hogy a város kellő közepén 
hizlalda legyen, meg a mi jó kilencvenesünk ? !

Ha még, kérem, úgy log maradni, kény­
telenek leszünk orvosilag megvizsgáltatni, hogy 
miért lett megengedve és ki engedte meg, 
hogy ott hizlalda legyen ? !

Es miért nincs egyes gazdáknak megen­
gedve, hogy többet mint 4 sertést etessen a 
varosban ? !

Ezért elvárjuk a tisztelt szerkesztő ura­
kat, hogy felszólítanák a t. tanácsot, hogy 
rendezkedjen ezek felett.

Maradunk tisztelettel :
pécsi adófizető polgárok.

9

Es a tisztelt főkapitány urat is felkérjük, 
hogy ha volna oly kegyes és utána nézne a 
dolognak, hogy hol van a hiba ; mert ha va­
lami baj van, őtet veszik elő úgyis és kér­
nénk, hogy ha ki vinnék a sertéshizlaldát oda, 
a hova való : szigeti városra, a másik mellé 
— mert ez 3 év múlva bent lesz a város 
közepén.

Eddig a levél.
Mindezekből pedig megérthető, hogy az 

adófizető polgárok miért panaszkodnak s mi­
ért interpellálják lapunk utján a nemes vá­
rosi Tanácsot, »Hergert« (talán H erbert' )  
tanácsos urat, a mérnökséget és miért adnak 
végre maguk is tanácsot a főkapitány urnák.

Különben délután kiküldtük a helyszí­
nére saját külön tudósítónkat is, aki lapunk 
zártakor az ujsörgyárból ezt telefonálta :

—  Sok a sus (a sertés latin neve) s 
igy elfogyván belőlem a szusz, Scholtznál 
erősítem magam a hazagyalogolásra ! Addig 
is tegyék a panasz végére hogy : vox populi stb.

Tehát hallgassák meg a kiket illet : a 
nép szavát.

r.Ayiroml lfeC7. augusztus 14-én.Naptar : szombat, aug. 14. Róm.-kath. :Anasztázia. — Prot. : Ozséb. — Görög-kel. (aug. 2.) István ereklyéi. Zsi«ió : Sabbath Woethchan. — Nap kél i óra 40 perckor ; nyugszik 6 óra 5t> prrekor. — Hold kél este 7 óra 30 perckor; nyugszik U óra 42 perckor reggel.
Időjárás ; hőmérséklet 23 Celsius fok meleg ; légnyomás 754. — Kilátás a központi meteorologiai intézet jelzése szerint: meleg, száraz idő és zivatar várható.
Ka onal t étahangverseny a Nemzeti Kaszinóban. 
Estély a Polgári Kaszinóban.
— (Az árva.) Hiába, veszedelmesen 

hanvatlanak az erkölcsök. Ezt magyarázza
m

legalább ki a szigeti-országul lakossága abból a 
históriából, mely ma reggel lett nyilvánvaló 
arrafelé s melyet dóiig már minden házban 
tudtak. Egy agglegényeidet élő gazdag magán­
zónál, aki valamikor a kalapácsolással sze­
rezte össze vagyonkáját, tegnapelőtt egy da­
tai árva kis leányt vettek pártfogás alá. fis 
az árva ma éjjel eltűnt a házból s vele tűnt 
el az agglegény két értékes gyémántgyűrűje, 
ezüst zsebórája és egy pár forintocskája is. 
Az árva. hogy hova ment, nem tudják, de 
mivel ilyen liúlíitlíinul viselkedett  ̂ must ke-
restetik a rendőrséggel.

— (UJ ügyvédek.) A pécsi ügyvéd
kamara közhírré teszi, hogy Rezső dr.
ügyvédet Pécs székhelyijei és B e rn â t (Sala­
mon) Samu dr. ügyvédet Mohács székhellyel 
tagjai sorába folytatólag lelvette.

, Any .könyvvel, tői kineve­
zések.) A belügyminiszter Somogy várme­
gyében a gorösgali anyakönyvi kerületbe Doug­
las Lászlót, a somogyváriba Nánásy .lánost,

a bursákiba Kraupa Ágostont, az iharos-be- 
rényibe Koronya Lajost, a nagyberényibe Ko­
rók Józsefet anyakönyvvezetö helyettesekké 
nevezte ki.

— (Siomoru évforduló.) Ma van
48 esztendeje, hogy Világosnál (iörgei föve- 
zérlete alatt 11 tábornok, 1426 főtiszt, 23,263 
gyalogos, 4830 lovas és 2551 tüzér honvéd 
letette a fegyvert az osztrákot megmenteni 
jövő orosz hadsereg előtt. 48 esztendeje, hogy 
Faskievics herceg nagyváradi főhadiszállásáról 
jelentette Varsóba az oroszok cárjának : »Ma- 
gyarország fölséged lábai előtt fekszik.« 48 
esztendeje, hogy gr. Zichy Ferenc, a betörő 
muzsikokat vezető császári főbiztos >Öröm­
hír !« füliratu plakátjaival elrendelte a városok 
kivilágítását. Negyvennyolc esztendeje s ma, 
a szomorú évfordulón kell, hogy minden ma­
gyar rágondoljon Világosra, mely temetője 
volt a magyar szabadságharcnak Î

— (Névmagyarosítás.) K a r i Kon- 
rád, hirdi illetőségű budapesti lakos, vezeték­
nevét belügyminiszteri engedélylyel Károlyra 
magyarosította.

— (Pályázat.) A kaposvári főgim­
náziumnál egy tanári állás van üresedésben. 
Pályázatok folyó hó 30-ig adhatók be az igaz­
gatósághoz.

— (Tekeverseny.) A Pécsi P 
Kerékpáros Egyesület f. hó 17, 24 és 31-én, 
mindenkor este 8 és fél órakor az egyesületi 
helyiségben (sörház-utca 8. sz.) tréfás díjkiosz­
tással és társas vacsorával összekötött tekever- 
senyt rendez. A nyert dijakból a fuverseny­
napon, augusztus hó 31-én egyesületi társas 
vacsora tartatik, melyen az összes versenyzők 
díjtalanul, a nem versenyzők pedig teriteken- 
kint egy korona dij lefizetése mellett vehetnek 
részt. —  A tagok által meghívott vagy beve­
zetett vendégek szívesen fogadtatnak és úgy 
a versenvben, mint a társasvacsorán is résztm *

vehetnek. A dijak augusztus hó 31-én a fő­
verseny után lógnak kiosztatni. Mind a három 
versenynapon Korodi Károly zenekara tog 
játszani. Versenybíróság : Elnök : Húzás F. I. 
Versenybírák : Lauber Viktor a P. H. Cl. tagja. 
Trebitz Ottó a P. M. T. E. tagja. Kriegl Jó­
zsef a P. P. D. tagja. Jegyző; Zelms Kálmán.

Kendezők : Henc Győző és Kállinger István, 
Pénztárnok : Ftacsik János. —  Ellenőr : Tieten- 
bacher Ferenc. Programm : I. Dobások 9 ba­
bára : deszkát nem érintő dobás kivételével 
mindennemű dobás érvényes. Számításba tehát 
azon elesett babák vétetnek, melyek egyene­
sen, oldalt (wanli) és a golyo által visszajövet 
döntetnek. 1. dij. Két kiló eminentali sajt, egy 
tiszteletdij és dicsérő oklevél. II. díj. Dicsérő 
oklevél. 3 dobásért 10 kr. fizetendő. II. Do­
bás 9 babára: ezen versenyben csak az egye­
nesen és elölről döntött babák vétetnek számí­
tásba, az oldaldeszkát érintő (wandli) dobások 
és a golyó által visszajövet döntött babák ér­
vénytelenek. I. dij. 10 kiló borjúhús, tisztelet­
dij és okmány. II. dij. Okmány. 3 dobásért 
10 kr. lizetendő. III. Dobások 7 babára : ezen 
versenynél csak egyenesen és elölről dobott 
babák vétetnek számításba. I. dij. 10 kiló 
túrós csusza, 2 kövér lúd, tiszteletdij és ok­
mány, II. dij. Okmány. 3 dobásért 6 kr. fize­
tendő. IV. Dobások az első babára : ezen ver­
senynél az egyenesen és elölről dobott baba 
vétetik számításba. I. dij. 1 hordó sör (25
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liter), tiszteletdij és okmány. II. dij. Okmány. 
Versenyszabályok. 1. A dobóhelyen verseny 
alkalmával csak a versenyző tartózkodhatik. 
2. Minden versenyző köteles a meghatározott 
dijat, a dobás megkezdése előtt a verseny* 
pénztárnoknál lefizetni. 3. Ha a versenyző az 
elért eredménynyel megelégedve nincsen, uj 
tét lefizetése mellett újból versenyezhet ; de a 
főversenynél egy és ugyanazon dobó csak két­
szer javithat. 4. A versenyzők csak a rendező 
által meghatározott sorrendben dobhatnak. 5. 
A versenybíróság Ítélete felebbezhetlen.

— (Tudománypártoló vármegye.)
A Magyar Néprajzi Társaság ez év elején na­
gyobb mozgalmat indított meg arra nézve, 
hogy összegyűjti az ország egész területének 
jellemzőbb s a modern kulturhatások által 
folyton irtott néprajzi adatait. A nagyszabású 
munka megkezdésekor Kuun Géza gróf elnök 
közreműködésre szólította föl a közvetetlenül 
érdekelt vármegyék törvényhatóságait. A ne­
mes gróf hazafias buzgalmának máris igen 
szép eredménye lett, mert újabban több vár­
megye, köztük Somogy vármegye, nagyobb 
összeggel belépett a társaság alapitói közé.

(A szászvári „Önkéntes Tűz­
oltó Egyesületi húszéves fennállása al­
kalmából saját pénztara javára folyó hó 29-én 
a szászvári nagyvendéglő kerti helyiségében 
a szegzárdi nemzeti zenekar (Garay Ferenc) 
közreműködésével táncvigalmat rendez. He- 
lépti-dij : személyenkint 1 korona. Kezdete 
délután 4 órakor. Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak. Kedvezőtlen idő esetén követ­
kező vasárnap tartatik meg.

— (Tanfolyam serdülő leányok 
számára.) Pécsnek, ámbár a Dunántúlnak 
legnagyobb és legintelligensebb városa, mai 
napig sincs még felsőbb leányiskolája. Ennek 
folylán sok szülő, mikor leánya a polgári 
iskolát elvégezte, nagy zavarban van. Látja 
ugyan, hogy a leánya még olyan korban van. 
melyben nevelése befejezettnek nem mond­
ható, ismeretköre is bővítésre szorulna, de 
helyben erre való iskola nem áll rendelkezé­
sére. E hiányon kíván segíteni az a tovább­
képző tanfolyam, melyet Kovács Julia, oki. 
tanítónő, középiskolai tanároktól támogatva 
létesít. E tanfolyamnak egyik specialitása az 
is lesz, hogy a kézimunka francia társalgással 
lesz egybekapcsolva s igy a leányok ezt az 
érdekes és értékes nyelvet a bő gyakorlat 
folytán könnyen, szinte játszva fogják meg­
tanulni

(Temetés.) Ma délután 4 órakor 
emették el a városi rendőrség elhunyt tag- 
át, Gorjenác Ádám, elsőosztályu rendőrt. A 
emetésen a rendőrség teljes számmal vett 
észt s elhunyt társuk koporsójára *A rend­
iség részvéte* felírással koszorút is helyeztek.

— i Kaszinó-estélyek.) Holnap szom­
bton) este a Polgári Kaszinóban és a Ném ­
eti Kaszinóban is tartanak estélyeket. Az 
itóbbiban háziezredünk tisztikara az ezred 
enekara által sétahangversenyt rendez. Ez 
z estély ugyan nem volt belevéve a kaszinó 
stélyeinek sorába, mert hiszen azt háziezre- 
lünk —  mintegy a pécsi közönség részéről 
apasztalt szívélyes fogadtatásért hálaképen— 
leglepetesűl rendezi ; de azért hiszszük, hogy 
gén látogatott lesz. A Polgári Kaszinó prog- 
ammszerü nyári estélyei között a holnapi

lesz az idén az utolsó s ez a körülmény szin­
tén biztosítja a sikert számára, mely külön­
ben a kaszinó többi estéíveitől sem maradt el.

m

— (Szerencsés baleset.) Tegnap 
este kilenc óra tájban a Makár-utca és a 
Hókus-utca összeszögelésénél egy vágtató kocsi 
elütött egy hazafelé ballagó öreg asszonyt, 
Nagy Veronát. A elütött asszony azonban 
olyan szerencsésen esett el, hogy az ijedségen 
és egy kis bőrhorzsoláson kívül egyéb baja 
nem történt. De azért ájult an maradt a földön 
s úgy locsolták fél az eset szemtanúi, a kik 
a vágtató kocsist persze nem ismerhették fel, 
mert az sietett minél hamarább maga illegett 
hagyni a baleset színhelyét.

— (Nem tudja, mért verték 
fejbe.) Az éjjel a siklósi-utca végén egy vé­
res fejű emberre akadt a rendőrőrjárat, a ki 
félig aléltan hevert a földön. Valahogy mégis 
magához tudták annyira téríteni, hogy a maga 
lábán vánszorgott be a rendőrségre, a hol 
mikor kihallgatták, azt mondta, hogy két em­
ber megverte, de hogy miért, azt nem tudja. 
Egyik korcsmában iszogatott, a honnan mikor 
úgy tizenegyóra felé jól becsipve elment, egy­
szerre csak elébe állt két ember és se szó, 
se beszéd, elkezdték a fejének keménységét 
botokkal kitapasztalni. Ó a csapások alatt 
összerogyott, de hogy kik voltak a támadók 
és miért verték fejbe, ő maga sem tudja. Leg­
nagyobb valószínűség szerint azok is részegek 
voltak és a fejbevert ember könnyen kikötvén 
velük, igy számoltak le vele.

— (A  szőkék hazája.) A svéd nők 
kilenc tizedrésze szőke. Nyúlánk, szilfid ter­
metű mind és a párisi nő graciozitását az 
angol miss egyszerűségével egyesíti magában. 
A városi hölgyek feltűnően elegánsak, de a 
vidék úri asszonyai is Ízléssel öltözködnek. 
Karakterisztikus normann vonásaik nem ép­
pen csodaszépek, de nem csúfítják el az ar­
cukat szépitőszerekkel és igy kedves, kellemes 
marad sokáig. Kék szemükből az ártatlanság, 
a nyugodtság sugárzik és piros ajkuk mozdu­
latlan, mintha belső izgalom sohase tenné 
remegővé. S tényleg olyan erkölcsös és meg­
közelíthetetlen a svéd nő, hogy néha szinte 
prűddé válik. A kerékpározó hölgyek kivétel 
nélkül hosszú ruhában karikáznak végig az 
utcákon és a sétáló asszony is nyakig érő 
ruhát visel. Fűzőt Svédországaan nem igen 
hordanak, mert a svéd nő nem nyomorítja 
meg a testét vaspántokkal. Egy magasrangu 
svéd hölgy ilyenképpen jellemezte honfitárs- 
nőit : »A mi fiatal leányaink olyan szabadon 
érintkezhetnek az erősebb nemmel, akárcsak 
Amerikában. Az iskolába közösen járnak a 
fiukkal, az egy osztályba valók egy teremben 
ülnek és a szünetidő alatt együtt hancuroznak 
velük az iskola udvarán. A tanító persze ügyel 
arra, hogy megmaradjanak az illendőség hatá­
rai közt, de erre nem is igen van szükség, 
mert a svéd lány gyermekkorától fogva vigyáz 
magára, az iíju pedig lovagias védelmével 
tiszteli meg. Ibsennek nincs igaza, amikor azt 
mondja, hogy a házasság a svéd nőnek fel- 
szabadulása. Mert leánykoraban is szabadon 
rendelkezhetik magával, a hivatalok nyitva 
vannak számára, házasságában pedig eo ipso 
ugyanolyan jogai vannak, mint az urának.* 
Sőt nemsokára politikai jogai is lesznek a 
svéd asszonynak. 1893-ban a parlament 58

szavazattal 5H ellenében elfogadta a nők sza­
vazati jogáról szóló javaslatot, de mivel nem 
volt meg a törvényesen megkívánt többség, a 
javaslat tárgyalását elhalasztották.

— (Az ablakok alatt.) Nem árul­
juk el, hogy melyik utcán történt, de furcsán 
esett és megesett ez az eset a Jókaitérhez 
közel eső utcán, még pedig egy virágos rácsos 
ablak mögött. A legszebb kis leány állt ma dél­
előtt a rács mögött és öntözte a virágokat. 
Mikor az óra tizenkettőt ütött, a szép kis 
fehér kezecskék lecsippentettek egy szál ró­
zsát az egyik tőről, az égszínkék szemek pe­
dig, a mennyire a rács engedte, tétován 
vizsgálódtak az utca irányában, mintha vár­
tak volna valakit. Vártak valakit, azt is tud­
juk, hogv kit: az a »valaki« rendszerint fehér 
szalagos, fehér szalmakalapot visel, szemeit 
lesütve halad el a virágos, rácsos ablak előtt, 
pedig jól tudják azok a virágok, hogy a fehér 
kalapos ur szive ég a virágok ápolójáért. A 
fehér kalapos ur nem mer nyilatkozni, a|vilagert 
sem mer. A virágok ápolója elhatározta, hogy 
egy rózsát lök a fehér kalapra, hogy tekint­
senek föl azok a lesütött szemek oda, a hol 
virág illatozik és viszontszerelem lángol. Déli 
tizenkettő az óra —  kevés idő váltatva jön 
a fehér kalap és a kalapra hull egy fehér 
rózsa. A fehér kalap alul feltekint két szem 
—  felmosolyog egy ajak —  de hajh! nem 
az a fehér kalap volt az, a melyiknek a ró­
zsát szánták, Kajla ősz bajusz az ajkak fölött 
és bár a szemek elég szemtelenül pislognak, 
a lábak sántikálnak és a kiaszott kezek re­
megnek. Sétálj egyszer végig nyájas olvasóm 
a korzón és meglátod a vén szeladont, a ki 
boldog mosolylyal mászkál föl s alá és azt a 
sikoltást is a maga malmára magyarázta, mely 
a baleset után felhangzott. Jön a másik fehér 
szalmakalap —  nem hull reá rózsa és még 
mélyebben hajlik lefelé, mint a hogy a bus 
emberek kalapjai hajlanak. A szeladon pedig 
már elakarja csapni a gazdaasszonyát. Leány- 
kérőbe készül.

— (Nem lopta, hanem találta )
Kerekes Horbála, nemetüröghi lakosnő zsebé­
ből ma reggel elloptak a piacon a pénztár­
cáját, melyben 2 forint készpénz és egypár 
arany függő volt, melyet becserélés vegett 
hozott be Pécsre. Káráról jelentést tévén a 
rendőrségnek, egy lánykát épen akkor csiptek 
el. mikor az ellopott iüggöket be akarta 
vinni egyik zálogházba. Persze rögtön letar­
tóztatták és bekísérték a rendőrségre, ahol a 
pénzt is előadta, de azzal védekezett, hogy 
nem lopta, hanem találta a pénztárcát, tar­
talmával együtt. A káros el is hitte ezt neki 
s mivel kára megtérült, nem is kívánta a 
bajbakerült leányzó megbüntetését.

— (K i találta fel aa esernyőt?)
Ezt a kérdést aligha fogják valamikor felde­
ríteni, de csaknem bizonyos, hogy ez a ki­
válóan hasznos tárgy Kinából származik. Eu­
rópában a 18-ik század közepéig nem ismer­
ték az esernyőt. John Hanway a hires angol 
utazó hozta Londonba a távol keletről. Eleinte 
nagy ellenszenvvel fogadták ezt az újítást és 
Hanway csak rendőri felügyelet alatt sétál­
hatott Londonban. Az emberek futóbolondnak 
nevezték és az utcai gyerekek fütyülve, gu- 
nyolódva futkostak utána a legnagyobb eső­
ben. Parisban az első esernyő csaknem for-
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rajaimat csinált. Attól féltek, hogy ez az uj 
találmány kiszorítja a gyaloghintókat. És a 
na y ellenzék dacára is az egész világon tért

hódított az esernyő.
__ (Az árvíz,) Úgy látszik a mohá­

csiak ez alkalommal minden nagyobb katasz­
trófa nélkül megmenekedtek, mert az általános 
apadás bekövetkezett az egész vonalon. A viz 
állására vonatkozólag a következő sürgönyök érkeztek az alispáni hivatalhoz :

Mohács, aug. 12. d. u. 4 órakor a viz magassága 700 cm. A viz tisztul, időjárás derült, hőmérsék 21 fok Celsius szerint.
Mohács, aug. 13. reggel 7 órakor a viz magassága 699 cm. Időjárás derült, hőmérsék

17 fok Celsius szerint.
Mohács, aug. 13. reggel 9 órakor a víz magassága 690 cm. A védekezés mindenütt erélyesen folyik, a töltések sok helyen szivá­rognak. Haj nincs sehol.
Dárda, aug. 13. d. e. 11 órakor. A Duna

árja még mindig aggasztóan emelkedik, úgy 
hogy a töltéseknek közerő utján nyulgátakkal 
való további magositásáról kell gondoskodni. 
Haj még nincs, de a helyzet egyre nehezebb 
s félő, hogy az apadás lassú beálltával is hu­
zamos!) időn át tart; mert a töltések nagyon 
megviselvék és megteszitett, tartós gondozást 
igenyelnek.

B aja , aug. 13. reggel 7 órakor vízállás 
701 cm. Időjárás derült.

(Megadta a tartozást.) Ma
reggel egyik pálinkásboltban a rendőrség ve­
tett véget egy verekedésnek, melynek oka

valami régi boszu volt. Egy napszámos iszo­
gatta ott a geberduszt, mikor egyszerre be­
toppant oda egy hozzá hasonló foglalkozású 
törzsvendég és e szavakkal lépett elébe :

~~ most megadom a tartozásomat Î
H* a szót tett követte s hatalmasat 

csattant a megtámadott ember arca. Erre 
aztán belekapaszkodott a két ember egymásba, 
é.̂  huzták-vonták, ütötték-vertók egymást, mi g 
a rendőrség közbe nem lépett és be nem 
invitálta őket a torony alá. Ott a verekedést 
kezdő munkás azzal mentegette magát, hogy 
reges régen őt is megverte az ellenfele s most 
ő nem tett mást, mint megadta a tartozást 
neki. Most csendháboritás miatt mindketten a
kóterban gondolkodnak a kölcsönösen lerótt 
tartozásról.

Avult pénzeket érmeket, régi talléro­
kat és ezüst húszasokat, mint mindennemű 
régiséget készpénz mellett a legmagasabb 
árban avagy cserében, más tárgyak ellen 
vált be SCHŐNVVALD IMRE ékszerész Pé­
csett Király-utca (Hattyú-épület.)

Törvényszék.$ Sorozás után. Folyó évi ápril hó
23-án sorozás volt Mohácson, melyről haza­
felé tartottak Zeier Mátyás, ifj. Krm tz Józset, 
idősb Krm tz József és Krnitz Mátyás. Út­
közben az országúton találkoztak 9 téglamun­
kással, kiket kocsijukkal nem kerülvén ki,

összeütköztek velük. Ebből aztán verekedés 
támadt köztük ; egyikük se maradt seb nél­
kül, de mégis legjobban Dudás Mihály, bajai 
illetőségű téglamunkás sebesült meg. Fiz ügy­
ből kifolyólag ma tartotta meg meg a pécsi 
kir. törvényszék a végtárgyalást, melyen — 
mivel határozottan nem tudták igazolni, hogy 
úgy Dudás Mihálynak, mint a többi sértettnek 
kik okoztak sérüléseit, azért csak közcsend 
elleni kihágásban mondta ki bűnösnek a bí­
róság a lentebb említett négy vádlottat s el­
itélte őket tejenként 3— 3 napi elzárásra
és 5—5 frt pénzbüntetésre. Az ítélet jogerőssé 
válván, az elitéltek —  mivel a pénzbüntetés 
is egynapi togházra lett átváltoztatva —  most 
négy napig a királyi ügyészség —  vendégei 
lesznek.§ Hűtlen kezelés. Mchcly Béla, vaguj- 
helyi selyemtenyésztési felügyelő, a jelzett in­
tézet feloszlattál van, Bar.-Szenlőrincre helyez-

0

tetett át. Áthelyezése után azonban nemsokára 
felfüggesztették állásától sikkasztás miatt, mert 
a rábízott 150 frt utazási átalánvból 52 frttal 
elszámolni nem tudott. A vizsgálat folyama 
alatt vádlott Pécsre költözött s itt az Uj 
sörgyárban keresett alkalmazást, de mert lak­
helyét a bíróságnak nem jelentette be, elren­
delték a körözését. A körözés folytán rendőr­
ségünk letartóztatta s atadta az ügyészségnek, 
honnan ma állították a bírák elé. A végtár­
gyalás adatai alapján a bíróság nem latta 
fennforogni a sikkasztás tényét, mert az uta- 
ási átalány nem egy meghatározott célra, 

hanem szabad rendelkezésre elszámolás luel-

NÖKKÖL A NŐKNEK. Irta: STELLA.

A szerelem gyakran fokép fiatal sziveknél a pilla­
nat müve ; egy látás eleg arra, hogy szerelemre gyullad­
jon. A rajongó képzelödésü ifjú, vagy leányka, ha egy 
eszményképet alkot magának, abban véli feltatálni élte 
üdvét, boldogságát ; az szüntelen szemei előtt lebeg nap­
pal, az foglalkoztatja ábrándjait s teszi kellemesekké, 
óhajtottakká éji álmait ; —  ha ezen eszményképet meg­
testesülve feltalálja, nem elég-e egy pillanat arra, hogy 
felismerje, hogy azon ábrándos vágy, melylyel ezen esz­
ményképen csüggött s mely őt lélekben elválaszthatatlanul 
láncolja hozzá, szerelemmé változzék át ? Gyakran leg­
hevesebb, legszenvedélyesebb azon szív szerelme, mely 
pillanat alatt gyűlt lángra,

Mások lassabban lesznek szerelmesek, mert vagy 
szivük nem olyan fogékony s nem enged oly gyorsan a 
benyomásnak, vagy mert mesterséges védőfalat vontak 
köréje, mely nem omlik le Ámor első trombita szavára 
A ki egyszer csalódott, vagy nem akarván saját kárán
tanulni, másnak csalódásán okult, fel fogja vértezni szi- 
^t, hogy ne legyen oly könnyen megsebezhető. F,gy kis 
skepticizmus és langyos pessimismus ilyenkor jó szolga­
latot tehetnek ; ha észreveszszük, hogy valamely nő há­
lással van ránk, a kétkedés szelleme ellensúlyozni fogja
e ^nyomást 8 a pessimizmus meg fogja gátolni az erze- 

rohamos fejlődését ; ezáltal időt nyerünk az illető
közelebbről megismerhetni s ha ez kedvező ered- 

yü lesz s belátjuk, hogy a nő méltó egy tértiszív 
îtlen, való szerelmére, a kétkedés szelleme meghaj- 

nő tulajdonai előtt s a szerelem a pessimismust 
- szekerébe fogva fogja bevonulását tartani a szívbe, 
ha kénytelenek vagyunk belátni, hogy szerelmünktől

hogy a természet úgy parancsolja, az erkölcs azt kívánja, 
hogy ne szeressetek engem, mert már másé vagyok.

Kérdezzünk meg egy mathematikust, az meg így 
fog válaszolni : »A  szerelem olyan meg nem határozható, 
számokkal ki nem fejezhető valami, mint a quadratura 
circuli; sorszáma az irnagináriákban keresendő, szárma­
zik akkor, mikor az emberi szív dodekaederjába 65 fokú 
szög alatt bizonyos secans hatol, melyet a poéták »Amor 
nyilának* szeretnek nevezni. Legtöbb számtani műtétéi 
feltalálható benne. Mikor két szerelmest megesketnek : 
ez az összeadás ; a mézeshetek gyönyördús ölelkezései 
után a nő fáradtan kibontakozik férje karjaiból : ez a 
kivonás; lassanként a család megszaporodik és kész a 
sokszorozás és ha ezen idő alatt a nő csapodár lett és 
mással is megosztja szerelmét : kész az osztás. A nő 
érezvén, hogy ő nulla, mely csak akkor ér valamit, ha 
szám van előtte, férfit választ, de ezzel nem elégedvén 
meg, többet vesz az egyhez, ilyenkor a férj észrevéve 
magat, kombinálni kezdi a maga és a neje szerelmét és 
azt kivonván ebből, mely már semmi, marad minus va- 

— s a szerető a nőt —  a nullát felcicomazva alarai, — 
minus valamivel magához veheti és élhet vele bol­

dogan.*
Toldy igyekezett definiálni a szerelmet, mégis ki 

kell jelentenie minden tudománya mellett is : *Óh hány 
ember levé fel maganak e kérdést és hány tudott rá

felelni ?«
A szerelem erény, mert a legnagyobbszerübb tet­

teknek lehet forrása.
A szerelem bűn, mert a legundokabb embertelen­

ségekre ragadhat.
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lett adatott át vádlottnak, s ezért a hivatali 
sikkasztás helyett csak — hűtlen kezelésben 
mondta ki bűnösnek s e miatt egy havi fog­
házra s egyévi hivatalvesztésre ítélte. Vizsgá­
lati fogsága által azonban büntetése kitöltött­
nek vétetvén, az elitéit szabadlábra helyeztetett.§ Olcsó lucernamag. Weisz Ernő, mo- 
mácsi lakos ez év januárjában vegyeskeres­
kedést nyitott Mohácson s a boltja elé zsá­
kokban répa és lucernamagot is tett ki. —  
Történt aztán a tavaszszal, hogy Krxcger 
Péterné, lancsuki lakosnö a holt előtt meg­
adván, a boltajtóban kintálló nőtől, ki Weisz 
sógornője volt, kérdezte, hogy a mag. Weisz 
azt hivén, hogy répamagról van szó, kiszólt, 
hogy literje 8 krajcár. Pedig az asszony a 
lucernamagban kotorászott s persze tudván, 
hogy annak literje 60 krajcár szokott lenni, 
azonnal vett két litert a kereskedő sógornő­
jétől s kifizetvén a 16 krajcárt, odább állott. 
Később, mikor egy ember lucernamagot vett 
magától Weisztól, s a sógornője látta, hogy 
literjéért 60 krt fizetett —  ekkor látta, hogy 
az asszony rosszhiszemüleg milyen jó vásárt 
csinált. Szerencsére, megjegyezte az arcát s 
máskor, mikor látták, behívták a boltba s 
előadták neki a dolgot, Kriegcrné azonban 
nem fizetett s erre elvették tőle a nála levő 
tejes kannát. Az asszony ment jelenteni az 
esetet a községi bíróhoz, majd a íőszolgabi- 
lóhoz, aki eliendelte a kanna kiadását. De
meit Weisz azt nem adta ki, zsarolás miatt 
feljelentették a biróságnak. Erről hallván a 
kereskedő, ekkor már kiadta a kannát, de | hagyta.

azért önbíráskodása miatt mégis bajba került. 
Ügyében a pécsi kir. törvszék ma tartotta 
meg a végtárgyalást és zsarolás vétsége miatt 
15 írt pénzbüntetésre és 2 frt 20 krajcár kár 
megfizetésére ítélte. Az Ítélet jogerős lett.$ Izgatás a polgári házasság ellen.
Igen érdekes ügyben hozott legközelebb vég­
érvényes ítéletet a budapesti kir. kúria. A 
nagykanizsai törvényszék négy napi államfog­
házra és tiz forint pénzbüntetésre Ítélt egy 
kath. plébánost, aki az anyakönyvi hivatalból 
az egyházi megáldás céljából nála, a tem­
plomban megjelent házasfeleknek azt mondta : 
•piszkos helyen, az anyakönyvvezető előtt 
bepiszkoltátok virágaitokat, azokkal tehát az 
ur oltára elé ne járuljatok < ; majd utasította 
őket, hogy a menyasszony koszorúját, a vő­
legény és násznagyok pedig bokrétáikat rakják 
le. s csak ennek megtörténte után eskette 
meg a házasfeleket. A bíróság az izgatás vét­
ségében bűnösnek mondta ki a plébánost, 
tekintettel arra, hogy a gyalázó kifejezéseket 
templomban, tehát nyilvánosnak tekintendő 
helyen hangosan mondta, s hogy az izgatás 
fogalmához nem kívántatik meg, hogy vala­
mely jogi vagy politikai intézmény ellen irá­
nyuló jogellenes cselekmény elkövetésére egye­
nes fölhívást tartalmazzanak, hanem az izgatás 
megállapítására elég, ha valamely jogi vagy 
politikai intézmény iránt a gondolat nyilvános 
közlésével a gyűlölet, megvetés vagy ellensé­
ges indulat fölgerjesztetik. Ezt az Ítéletet a 
pécsi kir. tábla és most a kúria is helvben-

§ Egy asszonynak két bűne. Matko* 
vies Györgyné Takács Róza, falusi parasztasz* 
szony, hogy egy adósságát kifizetettnek hitesse 
el, postai vevényt hamisított, a miért aztán 
hat havi börtönre ítélte a pécsi kir. törvény­
szék. De az asszony a postamestert is meg­
rágalmazta, hogy az nem küldte el az általa 
feladott pénzt s igy a rágalmazás bűnét is el­
követte, miért meg 14 napi fogházat és 10 
frt pénzbüntetést kapott. A hathavi börtönt 
most üli s az utóbbi Ítélet is jogerőssé vál­
ván, ma összbüntetéskép hathavi és 12 napi 
börtönt szabott ki rá a pécsi kir. törvényszék. 
A hat hónapon felül tehát 12 napot is ül 
még az elitéit asszony két bűnéért.

Közgazdaság.□  Védekezés a peronospora ellen.
A földmi velésügyi miniszter át vizsgáltatta a 
peronospora elleni védekezésnek az eredmé­
nyét és úgy találták, hogy a mostani perme­
tezés nem egészen kielégítő. Ezért a hivatalos 
szakkörök a permetezés módjának bizonyos mér­
tékben való megváltoztatását ajánlották, hogy 
a védekezés még sikeresebb legyen. Ezt a 
javaslatot a löldmi velésügyi miniszter lenyo­
matta s busz példányban megküldte a ható­
ságnak is, hogy az érdekelt gazdáknak tanul­
mányozás végett hirdesse meg és osztassa ki, 
hogy a védekezést a peronospora ellen helyes 
alapokon folytathassák.
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A szerelem élet annak, ki nélküle élni nem tud.

A szerelem halál arra nézve, kinek csak a szeren­
csétlenség gyümölcseit juttatja.

A szerelem boldogság, melyhez lógható más nincs 
a világon.

A szerelem kín, százszorta gyütrelmesebb a halálnál.

A szerelem . . . hatalom,
Mely összetör minden korlátokat ;
A szerelem dühös íorradalom,
Mely letépi trónjáról a királyt, az észt,
S a szivét ülteti rá, e vakmerő vitézt.
A szerelem élet, a szerelem halál,
Öldöklő nyila mindenütt megtalál !

A szerelem az a csodálatos érzés, mely befészkeli 
magát az agyba, hogy ne tudjon másról gondolkodni, 
csak ő róla, mely ráül a szívre, hogy ne tudjon más 
egyébért dobogni, csak ö érette, porba sújtja az ellene 
küzdőket, felemeli az érte szomjuhozókat. Ez az a csu­
dálatos érzés, mely ellen nincs menedék, mely elfogja 
a könyveibe merült bölcsészt, kinek lelke ott ring a tér 
és idő, a lét és nem lét, kezdet meg a vég rejtélyein, 
keresi ennek okát, de hiába ; egyszerre csak szive ki­
aszott rostjain ismeretlen tűz árad végig, —  most már
megtalálta, mit keresett, mert ez jelenti a létet, elmúlása 
a megszűnést.

Ez az érzés elfogja a folyton a toronyban fészkelő 
csillagászt, mikor szeme káprázni kezd és a távcső kö- 
zelitö lencséi előtt kialszik valamennyi csillag, mert ö e 
legmagasabban lévő hegyen épült toronyban is csak egy 
földi bolygó két szemét látja.

Elfogja ez érzés az orvost, a gyógy tudományok tu­
dorát. ki tud balzsamot kenyni a sebekre, gyógyító irt 
adni a betegeknek, ki hidegen boncolgatja az emberi tes­
tet, tudja minden betegség okát, ismeri minden betegség 
gyógyszerét és mégis, lia saját szive 4 kamrája nőni, 
feszülni kezd, mikor keresi a beállott vérkeringési zavar 
okát, akkor kell, hogy bevallja, miszerint van egy beteg­
ség. melynek nincs ellenmérge, melyet kivágni nem le­
het műtői késsel, melynek bacillusait kereshetjük, de 
megtalálni nem fogjuk, mert valami láthatatlan, testetlen, 
megfoghatlan ez, elfoghat mindenkit ; ez az örök rejtély, 
melynek keletkezésének, fennállásának és megszűnésének 
végokai nagyobb titkok, mint a kezdet előtti * nincs «-et 
és az azutáni »van«-t áthidaló valami, csak érezzük ha­
talmát ezen érzésnek, mely előtt porba bull a bölcstől 
a tudatlanig mindenki.

» A szerelem megcafolója annak, bogy a nő nem 
képes baráti érzésre, hisz mi más a szerelem, mint a nő 
barátsága egy térti irányában és az ily barátság lûmes 
mezején ne is kíséreljük meg felvenni a versenyt a nő­
vel, nagyon nagy tokig van meg ez érzés a férfiakban, 
szivünkben is ellentállliatatlan lánggal lobog a szerelem, 
föláldozunk mindent —  gondolkodás nélkül —  érette, 
sőt ha kell meggyalázzuk becsületünket és bátran lépünk 
a közvélemény guillotine-ja alá —  mindezt eltűrjük a 
szerelemért. A nő még többre képes. A szerelem uralja 
egész lényét, ez teszi képessé mindenre, ha az az ember 
lorog kockán, kit magának kiválasztott ; r szerelem egé­
szen el vakítja, mindent csak ezen szempontból ítél meg** 
jó csak az, mi szerelmének használ és rossz, megve­
tendő, gonosz, mi ennek legcsekélyebb mértékben is árt.
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t á v i r a t o k .
Goluchovszky akcióban.

( A  „P^c<i F igye lő *  eredeti távirata.)  G o -
j u c h o v s z k y ,  kü lügym in iszter ,  F a u r e  
Felix francia köztársasági elnök Szentpé­
tervárra való elutazása előtt Pá r isba  megv  
L  ott vele értekezik.

— A szófiai főkonzul sza­
badságon. ( A  „ Pécsi F ig y e lő *  eredeti 
távirata.) C a l l  báró, osztrák-magyar szó­
fiai főkonzul bizonytalan időre szabadságra  
megy. H o e n i g  báró, követségi titkár ve­
zeti a követségi ügyeket mindaddig, mig  S z t o i l o v  miniszterelnök elégtételt nem ad.

— Sikkasztás egy rendőr­
ségnél. ( A  „PéC'i F ig y e lő *  eredeti táv­
irata.) A  belgrádi rendőrségnél nagy  sik­
kasztást födöztek föl. B  a d em 1 i c s ltiszta, 
belgrádi főkapitány állása megingott.

— Főpolgármester-jelöltek.
(A  „Pécsi F igye lő *  eredeti lávirata. )  B u ­
dapest székesfőváros főpolgármesteri szé­
kére R a d o c a  János és K u n z  Jenő dr.
a jelöltek.

— A román király Magyar-
országon. ( A  „Pécsi  F igy e lő *  eredeti 
tavirata.) A  tatai hadgyakorlaton K á r o l y  
román király is résztvesz. A  hadgyakorla ­
tok után V i l m o s  német császár vendége 
lesz Bukarestben a román királynak.

— Sikkasztás egy posta- 
hivatalban. ( A  „Pécsi  F igye lő *  ere­
deti tavirata.) A  temesvári postahivatalban 
nagy sikkasztásnak jöttek a  nyomára, mely­
nek elkövetésével H  o 11 m a n n postafónö-
köt gyanúsítják.

— A ruszcsuki robbanás.
(A „Pécsi F ig y e lő *  eredeti távirata.) A  
ruszcsuki robbanásnál megsebesült G4 mun­
kás közül eddig  59  meghalt.  A  többiek 
életéhez sincs remény.

— Siremlék Kozma Sán­
dornak. ( A  „ Pécsi F igye lő *  eredeti 
távirata.) K o z m a  Sándor  elhalt főügyész­
nek az ügyészi kar pompás síremléket állít.

— Királyi kegyelem. ( A
.Pécsi F igye lő *  eredeti távirata . )  M i l l e r  
Józsefnek, az „A lko tm ány*  sz 
ki sajtóvétségért egyhavi fogházra  volt
ítélve, a király megkegyelmezett.

— Felrobbant gránát. ( A
„Pécsi F igye lő*  eredeti távirata . )  A  Szt.-  
Pétervár melletti Z a rsko je  Zeloban a ló- 
gyakorlatok alatt a I I - ik  dandár egyik 
ütegénél az ágyúban levő gránát  véletlenül 
fölrobbant. E g y  katona meghalt, 3 súlyo­
san megsebesült.

— Osztrák kiadású reci­
procitás. ( A  „Pécs i  F igye lő *  eredeti 
tavirata.) A  pénzügyminiszter megkereste  
lz osztrák pénzügyminisztert, hogy a ma-  
ÉJír járadékpapirokat fölmentse az A u sz ­
triában jövő évben életbelépő járadékadő  
**ól. Pacára a reciprocitás ígéretének, az 
osztrák miniszterek nem tudnak megegyezni.

■— Canovas miniszter te­
metése. ( A  „Pécsi F i g y e lő *  eredeti 
távirata.) Canovas minisztert holnap teme­
tik Madridban.

Fiume és az oj bűnvádi
törvény. ( A  .P é c s i  F i g y e lő *  eredeti

tavirata.) 1 íume tegnapi közgyűlésén szóba  
került, h o gy  a kormány az uj m agyar  
bűnvádi törvényt F iu m e  város területére 
is ki akarja terjeszteni, ami élénk vissza- 
tetszérsre és tiltakozásra adott alkalmat. 
Hangsúlyozták a város autonómiáját s e b ­
ben az ügyben legközelebb  rendkívüli 
közgyűlést hívnak össze.

Gyulai Pál fiának teme­
tése. ( A  „Pécsi F igye lő *  eredeti távi­
rata.) Gyulai Pál fiát, Kálmánt ma dé l ­
után temették el a kerepesi-uti temető
halottas házából. A  szertartást Haj K áro ly  
lelkész végezte.

— Megszűnt sztrájk. ( A  „P é .
csi ü g y e l ő *  eredeti távirata.) A  trieszti 
asztalosok beszüntették a sztrájkot.

VASÚTI MENETREND
PÉCSRE É R K E ZIK  !

Budapestről 1904. sz.*) személyv, reg. 5 ó. 15 p
BroodróJ 1907. sz, * »  » 8 . 01 »
Uj.-Domb.-ról 1942. sz. vegyes »  » 8 * 23 >
Becsből 909. sz.**) személyv. » 9 » 39 »
Broodró) 1905. sz. »  » d. e. 11 a 18 ,
Budapestről 1906. sz. * n  d. U. 4 * 10 »
Vinkovceröl 1921. sz. vegyes » » 5 » 50 »
Budapestről 190'. sz. gyors »  este 8 * 5 »
Becsből 8712. sz. vegyes > » 7 „ 56*
Broodról 1909. sz. személy* éjjel 11 m 02 »
Mohácsról » » reg. 8 * 01 „

P k <1. e. 11 » 18,
> « • d.u. 5 > 50 ,

Tv. szsz. éjjel 11, 02 ,

Minden Alkalommal átszállás Villánynál.

*) Csatlakozásul Sz. Lőrinceu a 8812 az. 
vegyesvonatrioz Nasic felé.

**) Csatlakozásai Sz. Lőrinceu a 8^11. nr 
vegyesronathoz Nasic felöl.

PÉCSRŐL IN D U L !

Brood
Budapest
Becs

Vinkovce
Budapest
Uj Domb.
Brood
Bées
Brood
Budapest

n

felé 1901. sz. személyv. reg. 5 ó. 35 p.

»9 l9o l. sz.*) gyors w * 8 *24 „

11 í*711. sz.**) vegyes „ „ 8 » 29 „

P 8702. sz. személy* „ 9 n 49 ,

99 190Ő. sz. » n d. 6* 11 • 33 »

H 1953. sz.*** ) vegyes * d. n. 2 • 47 »

» 1906. sz.***) személy* * 4 » 20 »

» 3701 sz. » » » 6 » 34 »

€ 1908. sz. > » este 8 * 18 *

» 1909. sz. » 9 éjjel 11 » 30 »

»l > * réggé1 5 » 3f> *

» > „ d. e. 9 » 49 „

» » * u< 4 * 20 *

» Tv. szsz. este 8 • 18.

Minden alkalommal átszállás Villányuál.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat m ie lőbb  
beküldeni.

Ss. Lőrincen a 8811. sz.•) Caatlakozá

vegyesvonathoz Nasic felől.
*•) Csatlakozással Sz. Lőrinceu a 8811. ■*.

vegyes vonathoz Nasic felől.
**•) Csatlakozással Sz. vegyesvonathoz Nasic felé.

Lőrinceu a 8814. ss.

Nyilt-tér.*)
Nyilt levél.

Szívesen élek az alkalommal, hogy köz- 
tudomásra kozzam, hogy nekem gyomorbajom- 
ban az Á g n e s -forrásvíz használata kitűnő 
szolgálatot tesz ; már annyira voltam, hogy 
minden orvosi segély mellett is, csak nagyon 
hiányosan táplálkozhattam, miután gyomrom 
a bevett táplálékot nem emészthette meg, —- 
akkor kezdtem a mohai Ágnes-forrás áldásos 
vizét használni, mely oly ju hatással van, hogy 
emésztőképességem teljesen helyre állt, s ezzel 
egyidejűleg álmatlanságom is elmúlt. Áldom a 
jó Istent, hogy a mohai Ágnes-forrást az em­
beriség javára megteremtette.

Őszinte tisztelettel

Pintér Józsefy
uradalmi kasznár Iszka-Szt-tíyörgy.

*) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerk.

Laptuln <l<>n«M Felelő» szerkesztő
GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TA1ZS JÓZSEF
V IMíiO.

Hirdetések

^ I c i c & i d t i c ' k i c k l & í z i c  t h f c á c t f  

*  Továbbképző’ *X
■X
k tanfolyam

leányok számára.

X

X

A kezdődő tanévvel tovább­képző tanfolyamot nyitok serdülő leányok számára.
Tantárgyak : magyar német, francia nyelv és irodalom, rajz, szépírás. Tanítják : Középiskolai tanárok.Kézimunkák. Tanítják: alul­

írott és Dischka Mari urhölgy.
A kézimunkával kapcsolatban, 

naponta 3 órán át, francia tár­salgás lesz.A beiratások augusztus 30-án veszik kezdetüket.
Szóbeli vagy levélbeh tudako­

zódásra készségesen ad bővebb tél- 
világositást már most

K o v á c s  J u l ia
okleveles tanítónő

Indó ház-utca 12-ik szám.
Részletes prospectust kívánatra in­

gyen és bérmentve küldök.

*
à

f t

*
« *

4*

X-
X*
, *
X*
X*
*
*

X-

X*
*
X-
*
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tik?. 1897.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság, mint tikvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Bihari Benő ügy­
véd dárdai lakos végrehajtatnak (iyurics Peró 
dárdai lakos végrehajtást szenvedett ellen 50 
trt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság 
területén levő, a bodolvai községben fekvő 571. 
sz. tjkvben felvett 1551. hrsz. ingatlanra 832 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingat­
lan az 1897. é?i szeptember hó 1. nap­
ján délelőtt 10 órakor Bodolya községben, 
a biró lakásán megtartandó nyilvános árve­
résen a megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%-át, vagyis 33 fo­
rint 20 krajcárt készpénzben, vagy az 1881 : 
60. t.-czikk 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881 : november 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: 
60. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a biróságnál elöleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt atszoigáltatni.

Dárdán a kir. járásbíróság mint tlkvi 
hatóságánál 1897. évi junius hó 8. napján.

Maurer Frigyes
kir. aljbiró.

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel ki- 
adóhivatalunkban.

464. szám. 

b. v. 1897.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. c. 102. g-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a pécsi kir. törvszék 
1897. évi 5669. számú végzése következtében 
Dr. Ferenczy 1 .ászló ügyvéd pécsi lakos javára. 
Máméi József hidori lakos ellen 600 írt s jár. 
erejéig foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 890 frtra becsült gőzcséplő- 
gép lele, két pej ló, kis csikó, tehén, lúd, 
üsző borjú, kocsi, elő széna és bükkönyös 
zab szénából álló ingóságok nyilvános árve­
résen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsváradi kir. járás­
bíróság 4314. 1897. számú végzése folytan 
600 frt tőkekövetelés, ennek 1895. évi no­
vember hó 1 napjától járó 8 •/• kamatai és 
pedig összesen 90 frt 48 krban biróilag már 
megállagitott költségek erejéig Hidorban al­
peres lakásán leendő eszközlésére 1897 évi 
augusztus hó 19. napjának délelőtti fél 
10 órája batáridőül k it űzet ik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t. c. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Pécsváradon, 1897. évi augusztus 
hó 3. napján.

Gyimóthy János
kir. bírósági végrh.

♦

Meghívás.
f

• 'g

fo ly ó  év i augusztus hó 29-ik napján, d é le lő tt 11 ó rak ora Kereskedelmi és iparkamara termében
rendkívüli közgyűlést

tart, n e lv re  a t. ez. részvényesek ezen el tisztelettel meghivatnak.Napirend :
1. K é t  részvényesnek a je g y ző k ö n y v  hitelesítésére való kiküldése.
2. A z  a lapszabályok 22. § -á n a k  módosítása
3. Két  igazgatósági  tag  választása.
4. Netáni indítványok.
A  részvények vagy irodahe ly iségünkben ,  v a g y  ped ig  l  lllllítH il M. K á ro ly

ur bank- és vá ltóü zletében  teendők le.

Pécsett, 1897. augusztus hó 15-én.
Az igazgatóság.

14444. szám

T k v .  1B97.
HIRDETMÉNY

Nagy-Budmér községnek telekkönyvi betétei az 1 8 8 6 :  X X I X .  és az 
1 8 8 9 :  X X X V I I I .  t. czikkek értelmében elkészíttetvén és a nyilvánosságnak átadat ­
ván, ez azon lelszólitassal tetetik közzé, h ogy

1. mindazok, a kik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. czikk 15. és 17. ^ -a i  a lapján —  
ide értve e § - o k n a k  az 1 8 8 9 :  X X X V I1 1 .  t. ez. 5. és 6. § -a iban  foglalt k iegé­
szítéseit is, —  valamint az 1 8 8 9 :  X X X V I I I .  t. czikk 7. § - a  alapján eszközölt 
bejegyzések érvényte lenségét  kimutathatják, e végbő l  törlési keresetüket, azok pedig ,  
a kik valamely tehertétel átvitelének az 1 88 6  : X X I X .  t. ez. 22. § -a ,  illetve az 
1 8 8 9 :  X X X V I I I .  t. ez. 15. § - a  alapján való mellőzését m egtám adni  kívánják, e 
végbő l  keresetüket hat hónap alatt, vagy is  A B  1808. évi február hó 20-ik 
napjáig bezáró lag  a  te lekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert ezen m e g  nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte után indított keresetük annak a harmadik
mélynek, a ki időközben  n> i lvánkönyvi  jo go t  szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2. hogy  mindazok, a kik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. ez. 16. és 18. § - a  esetei­
ben —  ide értve az utóbbi szakasznak az 1 8 8 9 :  X X X V I I I .  t. ez. 5. és 6. § -a iban
foglalt kiegészítéseit is —  a tényleges birtokos tu la jdon jogának  be jegyeztetése  e l le ­
nében ellentmondással élni kívánnak. Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt,
vagyis 1898. évi február hó 20-ik napjáig bezáró lag  a telekkönyvi
hatósághoz benyújtsák, mert ezen m eg  nem hosszabbítható záros határidő letelte 
után ellentmondásuk t ö b b é  f igye lem be  vétetni nem fog  ;

3. hogy  mindazok, a kik a fentebbi 1. és 2. pontban körülirt eseteken 
kívül a betétek tartalma által e lő bb  nyert nyilvánkünyvi jogaikat bármely  irányban  
sértve vélik, az e tekintetbeni felszólalásukat tarta lmazó kérvényüket a telekkönyvi  
hatósághoz hat hónap alatt, vagyis  1898. évi február hó 20 ik napjáig 
bezáró lag  nyújtsák be, mert ezen m e g  nem hosszabbítható záros határidő elmúlta 
után a betétek tartalmát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyil- 
vánkönyvi jo g o k a t  szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támad­
hatják meg.

Egyútta l  f igyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­
küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, —  h o gy  a mennyiben azokhoz 
egyszersmind egyszerű  másolatokat is csatoltak, v a g y  ilyeneket pó t ló lag  benyúj­
tanak —  az eredetieket a telekkönyvi haté>ságnál átvehetik.

A  kir. trvszék mint tkvi hatóságánál Pécsett, 1897. évi augusztus hó 2-án.

Lukrits  István,
kir. táblai biró.

Nyomatott ’laizs Józsefnél Pécsett, 1897.




